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‘ Betreff. Oggetto:

- Genehmigung der "Leitlinien fir die Approvazione delle "Linee guida per la
Erhebung der facharztlichen Leistungen, rilevazione delle prestazioni specialistiche,
der Instrumentaldiagnostik und der di diagnostica strumenfale e di laboratorio
Laboruntersuchungen, die im Rahmen der erogate ad utenti in regime di ricovero @ di
stationsiren Aufenthalte, sowie vor und/foder pre- elo post-Ticovero (SPI)"
nach dem Krankenhausaufenthalt erbrachit
warden (SPI)"

Vorschlag vorbereitet von 93 Proposta elaborata dalla

Abteilung / Amt Nr. Ripartizione / Ufficio n.



Die Landesregiemng

Nach Einsichtnahme in den Beschluss der

om 23.03.98, Nr. 1071 in geltender
Fassung, der dig Leitlinien der Provinz fur die
Ethebung der facharztiichen ambulatorischen
Leistungen, der lnstrumentaldiagnostik und
der Laborleislungen (SPA) genehmigt;

Festgestelit, dasg diese Leitlinien sich nur auf
die Leistungen beziehan, die an exteme, d.h.
nicht im Krankenhays stationar
aufgenommene Patienten erbracht werden;

Fesigestellt, dase um einen Gesamtiberblick
Uber die Produktion von fachérztlichen
Leistungen zy haben, es notwendig ist, auch
die Leistungen zy erheben, die im Rahmen
der stationaren Aufenthalte, sowie vor und
nach dem programmierten oder dringenden
Krankenhausaufenthalt erbracht werden;

Festgestellt, dass die in der Erste Hilfe sowie

in  der lntensiubeobachtungseinheit (OBn |

ebrachten Leistungen vor einer dringenden

Festgesteﬂt, dass nur gije Erhebung der
gesamten  Produktion an  fachérztlichen
Leistungen es erméglicht, alle hotwendigen
Kostenanalysen durchzufilhren:

Festgestelit, dags €5 besonders jm Hinblick
auf die Reduzienung der Kosten wichtig ist, die
Produktion und dis Kosten der fachérzilichen
Befreuung der dSifentlichen sowie
vertragsgebundenen privaten
Gesundheitseinﬁc;htungen des landes 2
kennen;

Nach Einsichtnahme in beigelegten Leitlinien
fir die Erhebung  der fachirztiichen
Leistungen, der lnstrumentaldiagnostik und
der Laboruntersuchungen, die im Rahmen der
stationaren Aufenthalte, sowie vor ung nach
dem Krankenhausaufenthalt erbracht werdan
(SPI), dis den schon bestehendan Daterfluss
der Erhsbung der facharztlichen
ambulatorischen Leistungen fr  exteme
Patienien (SPA- Datenfluss) ergénzen,

La Giunta Provinciale

Vista la deliberazione dejja G.P. del 23.03.98,

. 1071 e Successive modifiche che approva
le Linee guida provinciali Per la rilevazione
delle prestazionj di specialistica ambulatoriale,
di diagnosticg strumentale o di laboratoyio
(SPA);

Costatato che Je suddette linee Quida gj
fiferiscono  solo ajle prestazioni erogata 5
pazienti estern; OWero non ricoverati;

Considerato  che per awre up quadro
completo dalla produzione dj prestazioni dj
Specialistica & necessario rilevare anche
quelle prestazjoni &rogate a pazienti ricoveratj
nonché quelle erogate prima di yn ricoverg
Programrato o urgente e quelle post ricovero
streltamente correlate g ficovero;

Costatato che jg Prestazioni erogate i Pronto
Soccorso e Ossenazione Breve Intensiva

Considerato che solo g nilevazione  dejjg
produzione totale Consente di poter fare le
analisi di costo necessarie;

Considerato eha soprattutto in ur'ottica di
fduzione dej costi  diventa fondamentale
conoscere  |{a produzione e costi
dell'assistenza specialistica erogata daile
strutiure  sanitarie provinciali  pubbliche e

private Comenzionate,

in regime di ricovers a g pre- e/o post-ricovero
(BPh che vanno ad integrare i flussa gig
esistenta gj filevazione delle prestazioni dj
Specialistica per estemni (lusso SPAY;




Aufgrund dieser Pramissen und nach Anhéren Tutto cid premesso € sentiio il relatore, la

des Berichterstatters Giunta provnciale
beschlieltt delibera
einstimmig in gesetzmafiger Weise: a voti unanimi legalmente espressi

1. das beiliegende Dokument zZu 1. di approvare documento  allegato
genehmigen, welches die Leitlinien fir die contenente le Linee guida per la
Ethebung der facharzilichen Leistungen, rilevazione delle presiazioni
der instrumentaldiagnostik und  der specialistiche, di diagnostica strumentale
Laboruntersuchungen, die im Rahmen der ¢ di laboratorio erogate ad wienti in
stationdren  Aufenthalts,  sowie  vor regime di ricowro & di pre- efo post-
und/oder nach dem ricowvera (SPI}

Krankenhausaufenthalt erbracht  werden
(SPD) enthait;

2 dass die beigelegten Leitlinien ab 1. Juni 2 di stabilire l'entrata in vigore delle Linee
2013 in Kraft treten; guida allegate a paitie dal 1° giugne
2013
3. festzuhalten, dass gegenstandlicher 9 di dare atto che la presente deliberazione
Beschiuss keine Ausgaben zu Lasten des non comporta spese a carico del bilancio
Landeshaushaltes mit sich bringt. provinciale.
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93
iber die fachliche, verwaltungsgemabe
und buchhalterische Verantwortung

Der Amtsdirelktor

Der Abteilungsdirektor

Laufendes Haushaltsjahr

18/04/2013 08:55:52
PRADER IRMGARD

Visti ai sensi deliart. 13 L.P. 17/93
sulla responsabilita tecnica,
amministrativa e contabile

Il direttore d'ufficio

| direttore di ripartizione

Esercizio corrente

zweckgebunden impegnato
als Einnahmen accertato
ermitie!t in enirata

auf Kapite! su| capitolo

Vorgang - oparazione

Der Direktor des Amtes fiir Ausgaben

Der Direktor des Amtes fur Einnahmen

Diese Abschrift
entspricht dem Originat

_des Amtos fir inst

Il direttore dell' Ufficio spese
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Der Dlreklor

Datumn / Unlersﬂrl

2 4 APR. 2013

Abschrift ausgestellt fur

f Il IJI.I".LH.IUI?

ngeleger

- Dr. An}\ﬁé‘a

Copia rilasciata a

420




